> FRENI A CEPPI N.HYD - NV.HYD
>

SHOE BRAKES N.HYD - NV.HYD

> FREINS A SABOTS N.HYD - NV.HYD

> TROMMELBREMSEN N.HYD - NV.HYD

G max
. P STANDARD FEATURES

Freni negativi secondo norma DIN 15435 + HYDRO GALVI a.c. electrohydraulic Thruster (IP65, diass F) (HYD)
muniti di Servofreni elettroidraulici HYDRO o Aluminium DIN 15435 brake Shoes with steel bushings D)
GALVl in corrente alternata e dl gruppo mO"a * Asbestos free linings with theoretical friction coefficient p = 0,42 “2)
. d 8 * Galvanized pins (PS)
principale esterno tarabile * Seff lubricating bushes on main pins (AU)
 Galvanized pins, tie rods, and small items @N)

Failsafe Shoe Brakes as per DIN 15435
standard, with electrohydraulic a.c. HYDRO
GALVI Thrusters and with external adjustable

DI PN PN IR PN PN PN PN s

* Epoxy antisalt paint final colour GREY RAL 7031
o Cast iron levers and base for models
from diameter 160 mm to diameter 400 mm included
* Steel levers and base for models diameters 500 mm, 630 mm and 710 mm
(the steel base, unlike the cast iron base, must be totally in contact with the floor)

AVAILABLE OPTIONAL ITEMS

main spring set o Self adjusting device (NV)
o Extra-wide brake Shoes (1,5 times wider than the DIN standard brake Shoes) ©y
o Stainless steel pins (SS)
® o | ubricators on main pins GR)
) ; ) . O_p_en position mecharjical n_wicrosvyitch on left (L) or _right R) §ide (FIA-L/R)
Freins négatifs selon la norme DIN 15435 . kﬂr?g:f (%Zanr‘nrgeacnhmccak‘gcsrossg&ch on left (U orright (R) side FiC-LUR)
P 0oz g P o . U i ing sy:
eqlJIpes de SerVOfrelnS eIeCtrOhyd re_lullques on opposite side to FIA optional items’s side (HAN-L/R)
HYDRO GALVI en courant alternatif et de * Supporting spheres for vertical brake ay\xis_
groupe ressort principal extérieur réglable ot el o movel ity Thaers G4, 001, 01 anl 081
(it is necessary to have Thruster with foot rotated 90 degrees) (ORZ-LR)
@ o Lowering valve for HYDRO Thruster
(not available for Thrusters 024, 031, 051 and 081) LO)
m q o Lifti lve for HYDRO Thrust
Lf)sl(?brﬁn:jsenl' naf::h D";l/\-/gormB 1 543|§ftmlt (r:o‘tngv\;ﬁe\l/;eof:)r Thrustersr(L)JZSfrOSL 051 and 081) (L
elektrohydraulischen remsliftern
HYDRO GALVI sowie nachstellbarer D)
externen Hauptfedergruppe CARACTERISTIQUES STANDARDS
* Senvofrein électrohydraulique HYDRO GALVI en courant alternatif
(IP65, classe F) (HYD)
 Sabots de frein DIN 15435 en aluminium avec bagues autolubrifiantes en acier (CD)
 Garnitures de friction sans amiante avec coefficient de friction de calcul p = 0,42 (42)
_ * Pivots d’arﬁcu\at_ion galvanisés ‘ o o (PS)
Freno tipo Cfm OA | B C D E F G H | L ([OM| N 0 P R S T T@ | W Y ') Z |Massa® J E_agutes autot\ubr!ﬁantﬁs sur \9ts ﬁ;\vots d'lartlc_u!atwon principaux éw
- H 3) ® [irants, vis et quincaillerie metalique galvanisee N)
Bra_ke type (Ll_-0.42) max max max | max | min (GD) (CL) Mass ((;) * Peinture époxy anti-salinité couleur finale GRIS RAL 7031
Frein tVPe min-max Masse o Leviers et base en fonte pour modeles
Bremse Typ [Nom] Masse® & partir de 160 mm de diamétre et jusqu’a 400 mm compris
[kg] . :‘_e\gers et bas‘e en tole pour mOdéles diarfnétre 500 mm, 630 mm et 710 mm
la base en tdle, contrairement a celle en fonte,
doit étre totalement en contact avec son support)
D N(NV).160.HYD.023/05@ 25- 250 160 | 130 | 383 | 480 | 140 | 340 | 530 | 120 | 55 100 | 12 | 20 | 132 | 398 | 84 | 5 55 | 8 | 55 | 85 | 160 | 92 23 .
N(NV).160.HYD.024/05% | 25- 250 160 | 130 | 383 | 480 | 140 | 340 | 530 | 120 | 55 100 | 12 | 20 | 132 | 398 | 8 | 5 | 55 | 8 | 55 | 8 | 160 | 92 2 S MENT OFTIONNEL DISPONIBLE
. (NV)
CARATTERISTICHE STANDARD N(NV).200.HYD.023/05 29- 310| 200 | 160 | 402 | 538 | 170 | 368 | 588 | 145 | 55 100 | 14 | 23 | 161 | 427 | 106 | 4 | 70 | 105 | 65 | 105 | 160 | 100 | 27 « Sabots e i aveo g 1.5 fis upéreur & nome DIN 15435 )
* Servofreno elettroidraulico HYDRO GALVI N(NV).200.HYD.024/05 20- 310| 200 | 160 | 402 | 538 | 170 | 368 | 588 | 145 | 55 100 | 14 | 23 | 161 | 427 | 106 | 4 | 70 | 105 | 65 | 105 | 160 | 100 | 26 * Pivots d'articulation en acier inoxydable 89
in corrente alternata (IP65, classe F) (HYD) N(NV).200.HYD.030/05 29- 400| 200 | 160 | 467 | 538 | 170 | 368 | 588 | 145 | 55 100 | 14 | 23 | 161 | 427 | 106 | 4 | 70 | 105 | 65 | 105 | 160 | 100 | 31 e et i &
. Cep'g' fre”‘l) D”\t‘, 15435 in alluminio N(NV).200.HYD.031/05 29- 400| 200 | 160 | 467 | 538 | 170 | 368 | 588 | 145 | 55 100 | 14| 23 | 161 | 427 | 106 | 4 | 70 | 105 | 65 | 105 | 160 | 100 | 29 surle 16 de gauche (L) o e drote ) _ FALR
O i) N(NV).250.HYD.023/05 43- 330 250 | 190 | 481 | 615 | 200 | 415 | 671 | 180 | 65 100 | 18 | 25 | 197 | 474 | 127 | 3 | 9 | 135 | 76 | 124 | 160 | 114 | 35 R oum
o et i At caloolo = 0.42 ” N(NV).250.HYD.024/05 43- 330( 250 | 190 | 481 | 615 | 200 | 415 | 671 | 180 | 65 100 | 18 | 25 | 197 | 474 | 127 | 3 | 90 | 135 | 76 | 124 | 160 | 114 | 34 « Systéme manuel douverur et locage en posiion ouverte
o Porner] , =5 N(NV).250.HYD.030/05 43- 440 250 | 190 | 481 | 615 | 200 | 415 | 670 | 180 | 65 100 | 18 | 25 | 197 | 473 | 127 | 3 9 | 135 | 76 | 124 | 160 | 114 39 Sl t e il A et (L)
erneria galvanizzata (PS) * Billes porteuses pour frein a axe vertical
e e i) N(NV).250.HYD.031/05 43- 440 250 | 190 | 481 | 615 | 200 | 415 | 670 | 180 | 65 100 | 18 | 25 | 197 | 473 | 127 | 3 9 | 135 | 76 | 124 | 160 | 114 37 sur G0té opposé a éément optonnel FIC
A i . N(NV).250.HYD.050/06 43- 720 250 | 190 | 552 | 615 | 200 | 415 | 699 | 180 | 65 100 | 18 | 25 | 197 | 502 | 127 | 3 9 | 135 | 76 | 124 | 190 | 114 51 (modéles avec Senvofreins 024, 031, 051 et 081 exclus)
* Tiranteria, viteria e minuterie metalliche galvanizzate @N) (il faut avoir un Servofrein avec pied pivoté & 90 degrés) (ORZ-LR)
o o S N(NV).250.HYD.051/06 43- 720 250 | 190 | 552 | 615 | 200 | 415 | 684 | 180 | 65 100 | 18 | 25 | 197 | 487 | 127 | 3 9 | 135 | 76 | 124 | 190 | 114 44 « Soupape d retard farmétrs sur Senvoftan HYDRO
colore finale GRIGIO RAL 7031 N(NV).315.HYD.030/05 95- 520 315 | 230 | 595 | 722 | 240 | 482 | 784 | 220 | 80 110 | 18 | 28 | 244 | 540 | 153 | 15 | 110 | 165 | 80 | 160 | 160 | 140 60 (modles avec Servofreins 024, 031, 051 et 081 exclus) (0
 Leve 6 basamento in ghisa per modeli N(NV).315.HYD.031/05 95- 520 315 | 230 | 595 | 722 | 240 | 482 | 784 | 220 | 80 110 | 18 | 28 | 244 | 540 | 153 | 15 | 110 | 165 | 80 | 160 | 160 | 140 58 : fm(’gg;gg Jo e g;;fﬂ“s“g;jﬁggfggqe'gt'gg?ifdus) u
da diametro 160 mm a diametro 400 mm compresi N(NV).315.HYD.050/06 95- 870 315 | 230 | 595 | 722 | 240 | 482 | 812 | 220 | 80 110 | 18 | 28 | 244 | 568 | 153 | 15 | 110 | 165 | 80 | 160 | 190 | 140 70
« Leve e basamento in lamiera per modeli N(NV).315.HYD.051/06 95- 870 315 | 230 | 595 | 722 | 240 | 482 | 797 | 220 | 80 110 | 18 | 28 | 244 | 553 | 153 | 15 | 110 | 165 | 80 | 160 | 190 | 140 63 D)
diametri 500 mm, 630 mm & 710 mm N(NV).315.HYD.080/06 95-1550 | 315 | 230 | 595 | 722 | 240 | 482 | 812 | 220 | 80 110 | 18 | 28 | 244 | 568 | 153 | 15 | 110 | 165 | 80 | 160 | 190 | 140 71 STANDAMDVERKWALE
(il basamento in lamiera, a differenza d N(NV).315.HYD.081/06 95-1550 ( 315 | 230 | 595 | 722 | 240 | 482 | 797 | 220 | 80 10 | 18 | 28 | 244 | 553 | 153 | 1,5 | 110 | 165 | 80 | 160 | 190 | 140 64 « Elektrohydraulische WS-Bremsiiter HYDRO GALVI (IP 65, Kiasse F) (YD)
quello in ghisa, deve essere totalmente N(NV).400.HYD.050/06 250- 860| 400 | 280 | 731 850 295 | 555 | 939 | 270 100 140 22 33 297 | 642 | 188 3 140 | 210 | 100 195 | 190 | 155 95 * Bremsbacken DIN 16435 aus Alu mit Verschleissbuchsen aus Stahl (cD)
a contatto con il proprio supporto) N(NV).400.HYD.051/06 | 250- 860 | 400 | 280 | 731 | 850 | 205 | 555 | 924 | 270 | 100 140 | 22 | 33 | 207 | 627 | 188 | 3 | 140 | 210 | 100 | 195 | 190 | 155 | 88 e e R R I B EATL TS =0k s
N(NV).400.HYD.080/06 250-1620 | 400 | 280 | 731 | 850 | 295 | 555 | 939 | 270 | 100 140 | 22 | 33 | 207 | 642 | 188 | 3 | 140 | 210 | 100 | 195 | 190 | 155 96 « Selbstschmierende Buchsen auf den Hauptoolzen ")
DOTAZIONE OPZIONALE DISPONIBILE N(NV).400.HYD.081/06 250-1620 | 400 | 280 | 731 | 850 | 295 | 555 | 924 | 270 | 100 140 | 22 | 33 | 297 | 627 | 188 | 3 | 140 | 210 | 100 | 195 | 190 | 155 89 B T A
* Meccanismo di ripristino automatico dei giochi (NV) N(NV).400.HYD.121/06 250-2670 | 400 | 280 | 772 | 850 | 295 | 555 | 938 | 270 | 100 140 | 22 | 33 | 207 | 641 | 188 | 3 | 140 | 210 | 100 | 195 | 240 | 155 | 117 « Backenhobel und Aufegepltts aus Gussesen i Modll °
* Ceppi freno larghi 1,5 volte quelli secondo N(NV).500.HYD.080/06 350-1600 | 500 | 340 | 811 | 1037 | 360 | 677 | 1081 | 325 | 130 180 | 22 | 35 | 362 | 719 | 236 | 3 | 180 | 270 | 115 | 245 | 190 | 185 [ 150 mit Durchmesser zwischen 160 mm und 400 mim inkl.
nomaDIN 15435 () N(NV).500.HYD.081/06 | 350-1600| 500 | 340 | 811 | 1037 | 360 | 677 | 1066 | 325 | 130 180 | 22 | 35 | 362 | 704 | 236 | 3 | 180 | 270 | 115 | 245 | 190 | 185 | 143 B e e g 1
* Perneria in IaCC.IaIO In‘OSSIIdEIibIIGI} (S9) N(NV).500.HYD.121/06 350-2910| 500 | 340 | 811 | 1037 | 360 | 677 | 1080 | 325 130 180 22 35 362 | 718 | 236 3 180 | 270 | 115 245 | 240 | 185 161 (anders als die Gusseisenauflageplatte, muss die Auflageplatte
* Ingrassatori sui perni principali (GR) N(NV).500.HYD.201/06 350-5220 | 500 | 340 | 811 | 1037 | 360 | 677 | 1080 | 325 | 130 180 | 22 | 35 | 362 | 718 | 236 | 3 | 180 | 270 | 115 | 245 | 240 | 185 | 161 S BB i i e R e )
* Finecorsa meccanico indicatore di Freno aperto N(NV).630.HYD.121/06 1200-3700 | 630 | 420 | 974 | 1114 | 435 | 679 | 1249 | 400 | 170 220 | 27 | 20 | 437 | 812 | 287 | 5 225 | 335 - - | 20 | - 242 LIEFERBARE OPTIONEN
su lato sinistro (L) o destro (R) (FIA-LR) N(NV).630.HYD.201/06 | 1200-5000 | 630 | 420 | 974 | 1114 | 435 | 679 | 1249 | 400 | 170 220 | 27 | 20 | 437 | 812 | 287 | 5 | 225 | 3% | - - | 240 | - 242 * Automatische Spieiachstelung w
O RLSEeEAmES D relotaTs Cle) € N(NV).630.HYD.301/06 [ 1200-7900| 630 | 420 | 974 | 1114 | 435 | 679 | 1249 | 400 | 170 220 | 27 | 20 | 437 812 | 287 | 5 | 25 | 3 | - | - | 20 | - | 243 - Boaeane e aarenbrete gegentber der DN-om 15435 o
e e o o Honconlo FCLR NNV).7IOHYD.121/06 | 660-3620| 710 | 470 | 1091 | 1286 | 480 | 806 | 1361 | 450 | 190 | 250 | 27 | 20 | 492 | 869 | 323 | 5 | 25 | 380 | - | - |20 | - | 307 - Svrape it o Haptken e
_ _ _ _  Mechanischer Endschalter “Bremse gelliftet”
e e R HHEH R HHBHBEHEE ARFIRE
. . B A u - = = = * Mechanischer £naschalter “Belagverschieiss
° Sfelfet por’[antl tper assg frerlwonlgrtlcale auf der linken (L) bzw. rechten Seite (R) (FIC-L/R)
Su lato OppPOosto a opzionale : I : : * Manuelle Liftung und Verriegelung in gelifteter Stellung
(eSC|USi ineell o Seieer] 0, 087, 091 © 081) gttjifjgir G;gefafiﬁi'ﬁ;e%priﬂszgsea if der Gegenseite der Option FIC P
\ ; . : ANo . u i U i
(& necessario Servofreno con piede ruotato di 90°) - (ORZ-L/R) (1) Coppia Frenante (1) Braking Torque (1) Couple de Freinage (1) Bremsmoment (ausgen%mmen Modelle mit Bremsliftern 024, 0%1, 051 und 081)
* Valvola di ritardo di chiusura su Servofreno HYDRO (2) Non a norma DIN 15435 (2) Not at DIN 15435 standard (2) Non selon la norme DIN 15435 (2) Nicht nach DIN-Norm 15435 (ein 90° gedrehter Fuss istnot wendig) (ORZR)
(esclusi modelli con Servofreni 024, 031, 051 e 081) (LO) (3) Escluso ripristino automatico dei giochi (NV), (3) Self adjusting device (NV) excluded, oil and (3) Mécanisme de rattrapage automatique des jeux (NV) (3) Ohne automatische Spielnachstellung (NV) © RS QN E RO EE T er
. . . . ) . e . o (ausgenommen Modelle mit Bremsliftern 024, 031, 051 und 081) (LO)
e Valvola di ritardo di apertura su Servofreno HYDRO inclusi olio e ceppi freno a norma DIN 15435 (CD) DIN 15435 standard brake shoes (CD) included exclu, huile incluse et sabots de frein selon la norme mit Ol und Bremsbacken nach DIN-Norm 15435 (CD) o e s ET A VBB EmatiEr
. . X gerung
(esclusi modelli con Servofreni 024, 031, 051 e 081 (0} DIN 15435 (CD) inclus (ausgenommen Modelle mit Bremsliftern 024, 031, 051 und 081) ()

GALVI NEWCOMEN, Settembre 2014

Con riserva di apportare variazioni senza preavviso.

Tutti i diritti riservati.

Tutte le quote sono espresse in mm, se non diversamente precisate.

GALVI NEWCOMEN, September 2014

We reserve the right to change any data without notice.
All rights reserved.

All dimensions in mm, if not differently stated.

GALVI NEWCOMEN, Septembre 2014

Nous nous réservons le droit d’apporter des variations sans préavis.
Tous les droits réservés.

Toutes les cotes sont formulés en mm, sauf différents précisions.

GALVI NEWCOMEN, September 2014

Mit Vorbehalt technischer Anderungen ohne Vorankiindigung.
Alle Rechte vorbehalten.

Alle MaBen, wo nicht anders bezeichnet, sind in mm.

- galui E



